aeDIDH INSTITUT

Asociacion Fspaiiola CATALA
para ¢l Derecho Internacional I N T E R N A c I U N A L

de los Derechos Humanos
PER LA PAU

Declaracion de Barcelona sobre el Derecho Humano a la Paz

Los abajo firmantes, reunidos entre el 31 de mayo y el 2 de junio de 2010 en el
Parlamento de Catalufia, en calidad de miembros del Comité Internacional de Redaccion
de una declaracion universal del derecho humano a la paz, promovida por la Asociacion
Espafola para el Derecho Internacional de los Derechos Humanos (AEDIDH) y Unesco
Etxea, con el apoyo del Instituto Catalan Internacional para la Paz (ICIP);

Teniendo en cuenta las conclusiones y recomendaciones formuladas en las
conferencias y reuniones regionales de personas expertas que ya se han celebrado en
Ginebra (Conferencia Mundial de ONG para la Reforma de las Instituciones
Internacionales, noviembre de 2006); México (diciembre de 2006); Bogota, Barcelona y
Addis Abeba (Etiopia) (marzo de 2007); Caracas y Santo Domingo (abril de 2007);
Morelia (México), Bogota, Oviedo y Santa Fe (Nuevo México, Estados Unidos) (mayo
de 2007); Washington, Nairobi (Kenya) y Ginebra (junio de 2007); Feldkirch (Austria)
(agosto de 2007); Ginebra (11, 12 y 21 de septiembre de 2007), Luarca (Asturias) (28
de septiembre de 2007), Madrid (23 de octubre de 2007), Monterrey (1° de noviembre
de 2007); México DF, Ginebra, Las Palmas de Gran Canaria, Zaragoza y Navia
(Asturias) (diciembre de 2007); con ocasion del periodo de sesiones de la Comision
sobre la Condicién Juridica y Social de la Mujer de las NU en Nueva York (febrero de
2008); Parlamento de Cataluiia (Barcelona), Ginebra, Dakar, Madrid, Valencia (abril de
2008); Roma y Gwangju (Republica de Corea) (mayo de 2008); Ginebra y Bilbao (junio
de 2008); Ginebra y Cartagena (julio de 2008); Paris, Toledo, Ginebra, Zaragoza y
Montevideo (septiembre de 2008); Oviedo, Alcald, Turin, Nueva York y Parlamento
Vasco (Vitoria) (octubre de 2008); La Plata y Buenos Aires (Argentina), y Bosco
Marengo (Italia) (noviembre de 2008); Luxemburgo, Ginebra y Barcelona (diciembre
de 2008); Ginebra y Barcelona (enero de 2009); Yaundé, Camerun (febrero de 2009);
Ginebra y Nueva York (marzo de 2009); Johannesburgo, Sevilla, Madrid, Santiago de
Compostela y Bangkok (abril 2009); Trevi (Italia), México y Sevilla (mayo de 2009);
Ginebra (junio de 2009); Ciudad de México y Morelia (julio de 2009); San Sebastian
(agosto de 2009); Ginebra y Valdés (Asturias) (septiembre de 2009); Caso y Cangas de
Onis (Asturias), Alcala de Henares y Sarajevo (octubre de 2009); Las Palmas de Gran
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Canaria, Universidades de Berkeley (EE.UU.) y de Ginebra (noviembre de 2009);
Alejandria (Egipto) y Ginebra (diciembre de 2009); La Habana (Cuba) y Ginebra (enero
de 2010); Ginebra y Bilbao (Espafia) (febrero de 2010); Ginebra, Nueva York y Cabildo
de Gran Canaria (marzo de 2010); Luarca (Asturias), México D.F. y municipio de
Telde, Gran Canaria (abril de 2010); Nueva York, Parlamento de Espafia, Madrid,
Bilbao y municipio de Santa Lucia, Gran Canaria (mayo de 2010);

Teniendo especialmente en cuenta la Declaracion de Luarca sobre el Derecho
Humano a la Paz (30 de octubre de 2006) y la Declaracion de Bilbao sobre el Derecho
Humano a la Paz aprobadas por dos diferentes Comités de redaccién compuestos de
personas expertas independientes; asi como las Declaraciones regionales sobre el
derecho humano a la paz formuladas por personas expertas de la sociedad civil
internacional en La Plata (Argentina) (noviembre de 2008), Yaundé (Camerun) (febrero
de 2009), Bangkok (Tailandia) (abril de 2009), Johannesburgo (Sudéafrica) (abril de
2009), Sarajevo (Bosnia y Herzegovina) (octubre de 2009), Alejandria (Egipto)
(diciembre de 2009), y La Habana (Cuba) (enero de 2010);

Hemos adoptado por consenso el 2 de junio de 2010 en Barcelona, en el lugar
arriba indicado, con la intencion de que la Asamblea General de las Naciones Unidas la
haga suya en un futuro cercano, la siguiente

DECLARACION DE BARCELONA SOBRE EL DERECHO HUMANO A LA PAZ

— Predmbulo—
La Asamblea General,

(1) Considerando que, de conformidad con el Predmbulo de la Carta de la Organizacion
de las Naciones Unidas y los prop6sitos y principios que la misma enuncia, la paz es un
valor universal, la razéon de ser de la Organizacion, asi como precondicion y
consecuencia del disfrute de los derechos humanos por todos;

(2) Considerando que la aplicacién adecuada, uniforme y no selectiva del derecho
internacional es indispensable para la consecucion de la paz; y recordando que la Carta
de las Naciones Unidas, en su articulo 1, identifica como proposito fundamental de la
Organizacion el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales a través, inter
alia, del desarrollo econdémico y social de los pueblos y el respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, sin ningln tipo de discriminacion;

(3) Recordando que el articulo 2 de la Carta de las Naciones Unidas estipula que los
Estados Miembros arreglaran sus controversias internacionales por medios pacificos de
tal manera que no se pongan en peligro ni la paz y la seguridad internacionales ni la
justicia; y que los Estados Miembros se abstendran en sus relaciones internacionales de
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la
independencia politica de cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con
los propdsitos y principios enunciados en la Carta;
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(4) Considerando que el sistema de las Naciones Unidas comparte en su conjunto este
ideario, puesto que “la paz universal y permanente solo puede basarse en la justicia
social” (Constitucion de la Organizacion Internacional del Trabajo, OIT); aspira a elevar
los niveles de nutricién y vida de los pueblos y erradicar del hambre (Constitucion de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, FAO); y
afirma que “la salud de todos los pueblos es una condicion fundamental para lograr la
paz y la seguridad” (Constitucion de la Organizacion Mundial de la Salud, OMS);

(5) Consciente de la vulnerabilidad y dependencia de la vulnerabilidad y dependencia de
todo ser humano, y de que determinadas circunstancias convierten en especialmente
vulnerables a algunos grupos y personas; asi como de la necesidad y el derecho que
tienen todas las personas de vivir en paz y de que se establezca un orden social, interno
e internacional, en el que la paz sea exigencia prioritaria, de manera que se hagan
plenamente efectivos los derechos y libertades proclamados en la Declaracion Universal
de Derechos Humanos;

(6) Reconociendo la concepcion positiva de la paz, que va mas alla de la estricta
ausencia de conflicto armado y que se vincula a la eliminacion de todo tipo de violencia,
ya sea directa, politica, estructural, economica o cultural en los ambitos publico y
privado, lo que exige el desarrollo econémico, social y cultural de los pueblos como
condicion para satisfacer las necesidades de los seres humanos, asi como el respeto
efectivo de todos los derechos humanos y de la dignidad inherente de todos los
miembros de la familia humana;

(7) Considerando que la paz es inseparable de la diversidad de la vida y las culturas,
siendo la identidad la base de la vida; y afirmando, por tanto, que el derecho a la vida es
el méas importante entre todos los derechos, del cual derivan otros derechos y libertades,
especialmente el derecho de todas las personas a vivir en paz;

(8) Considerando que la educacion es indispensable para establecer una cultura
universal de paz y que, conforme al preambulo de la Constitucidn de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), “puesto que
las guerras nacen en la mente de los hombres, es en la mente de los hombres donde
deben erigirse los baluartes de la paz”; recordando igualmente la prohibicion de la
propaganda a favor de la guerra y de la incitacién al odio y a la violencia, de
conformidad con el articulo 20 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
que han de ser compatibles con el pleno respeto de la libertad de expresion;

(9) Teniendo en cuenta los principios y normas consagrados en el derecho internacional
de los derechos humanos, el derecho internacional del trabajo, el derecho internacional
humanitario, el derecho internacional penal y el derecho internacional de los refugiados;
y que, conforme a estos principios y normas, los derechos humanos son inalienables,
universales, indivisibles e inter-independientes, y reafirman la dignidad y el valor de la
persona humana, especialmente los nifios, asi como la igualdad de derechos de mujeres
y hombres;

(10) Recordando igualmente las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, entre
otras, la resolucion 2625 (XXV) del 24 de octubre de 1970 sobre las relaciones de
amistad y de cooperacion entre los Estados; la resolucion 3314 (XXIX) de 14 de
diciembre de 1974 sobre la definicion de la agresion; la resolucion 3348 (XXI1X) de 17
de diciembre de 1974, por la que hace suya la “Declaracion universal sobre la
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erradicacion del hambre y la malnutricion”; la resolucion 3384 (XXX) de 10 de
noviembre de 1975, titulada “Declaracién sobre la utilizacién del progreso cientifico y
tecnologico en interés de la paz y en beneficio de la humanidad”; la resolucion 33/73 de
15 de diciembre de 1978, titulada “Declaracién sobre la preparacién de las sociedades
para vivir en paz”; la resolucion 39/11 de 12 de noviembre de 1984, titulada
“Declaracion sobre el derecho de los pueblos a la paz”; la resolucion 53/243 de 13 de
septiembre de 1999, titulada “Declaracion y programa de accién sobre una cultura de
paz”; la resolucion 55/2 de 5 de septiembre de 2000, titulada “Declaracién del Milenio”,
reiterada en la resolucion 60/1 de 15 de septiembre de 2005, titulada “Documento Final
de la Cumbre Mundial 2005”; y la resolucion 55/282 de 7 de septiembre de 2001, por la
que se invita a observar el Dia Internacional de la Paz el 21 de septiembre de cada afio;

(11) Preocupada por el deterioro constante y progresivo del medio ambiente y por la
necesidad y la obligacion de asegurar a las generaciones presentes y futuras una vida en
paz y en armonia con la naturaleza, salvaguardando su derecho a la seguridad humana y
a vivir en un entorno seguro y sano; y recordando, entre otros instrumentos, la
Declaracion de Estocolmo de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio
humano, de 16 de junio de 1972; la Carta Mundial de la Naturaleza contenida en la
Resolucion 37/7 de la Asamblea General, de 28 de octubre de 1982; la Convencion
sobre la diversidad biologica, de 5 de junio de 1992, la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre cambio climéatico, de 9 de mayo de 1992 y el Protocolo de
Kyoto de 11 de diciembre de 1997; la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, de 14 de junio de 1992; la Convencion de las Naciones Unidas de lucha
contra la desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertificacion, en
particular en Africa, de 14 de octubre de 1994; la Convencién de Aarhus sobre el acceso
a la informacién, la participacion del publico en la toma de decisiones y acceso a la
justicia en asuntos medioambientales, de 25 de junio de 1998; y la Declaracion de
Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible, de 4 de septiembre de 2002;

(12) Constatando que el compromiso a favor de la paz es un principio general del
derecho internacional, de conformidad con el articulo 38.1.c) del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, segin reconocié la Consulta internacional de expertos
representantes de 117 Estados sobre el derecho humano a la paz, celebrada en Paris en
marzo de 1998;

(13) Recordado la Declaracion de Estambul, aprobaba por la XXI Conferencia
Internacional de la Cruz Roja mediante su resolucion XIX (1969), en la que se declara
que el ser humano tiene derecho a disfrutar de una paz duradera; la resolucion 5/XXXIl
(1976) de la antigua Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, en la que
se afirma que toda persona tiene derecho a vivir en condiciones de paz y seguridad
internacional; y las resoluciones 8/9 (18 de junio de 2008) y 11/4 (17 de junio de 2009)
del Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, sobre la promocion del
derecho de los pueblos a la paz;

(14) Recordando los compromisos asumidos por los Estados africanos en virtud del
Acta Constitutiva de la Union Africana, la Carta Africana de los Derechos del Hombre
y de los Pueblos, el Protocolo de la Carta Africana relativa a los derechos de la mujer en
Africa; los compromisos contraidos por los Estados en el dmbito interamericano en
virtud de la Carta de la Organizacion de Estados Americanos, la Convencién Americana
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de Derechos Humanos y el Protocolo de San Salvador; el Tratado constitutivo del
Parlamento Latinoamericano y, en el ambito iberoamericano, la Convencion
Iberoamericana de Derechos de los Jovenes; los instrumentos asiaticos vinculados a la
paz como la Declaracion de Bangkok, la Carta de la Asociacion de Estados del Sudeste
Asiatico y la Carta Asiatica de Derechos Humanos, asi como los terminos de referencia
de la Comision Intergubernamental de Derechos Humanos de la Asociacion de
Naciones del Sudeste Asiatico; el compromiso de los Estados arabes a favor de la paz
expresado en la Carta de la Liga de Estados Arabes y en la Carta Arabe de Derechos
Humanos; el compromiso de los Estados islamicos en favor de la paz expresado en la
Carta de la Organizacién de la Conferencia Isldmica; asi como los compromisos
adquiridos en el marco del Consejo de Europa en virtud de su Estatuto, del Convenio
Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales, de la Carta Social Europea y de otras convenciones; y la Carta de los
derechos fundamentales de la Union Europea;

(15) Preocupada por la produccion de armas, la carrera de armamentos y su trafico
desmesurado e incontrolado, que ponen en peligro la paz y seguridad internacionales;
por el incumplimiento de las obligaciones establecidas en los tratados sectoriales en
materia de desarme y, en especial, del Tratado de No Proliferacion de Armas Nucleares;
lo cual obstaculiza la realizacién del derecho al desarrollo;

(16) Considerando que la comunidad internacional requiere la codificacion y desarrollo
progresivo del derecho humano a la paz como derecho con entidad propia, vocacion
universal y caracter intergeneracional;

(17) Preocupada por las violaciones flagrantes y sistematicas cometidas en tiempos de
paz, e invitando a la Asamblea de Estados Parte en el Estatuto de Roma que establece la
Corte Penal Internacional a considerar este tipo de violaciones como crimenes contra el
derecho humano a la paz;

(18) Reconociendo las aportaciones de las mujeres a la construccion de la paz y
subrayando la importancia de su participacion en el fortalecimiento de la paz y
seguridad internacionales, segun reconocieron tanto la Asamblea General, en sus
resoluciones 3519 de 1975 y 3763 de 1982, como el Consejo de Seguridad, en sus
resoluciones 1325 (2000), 1880, 1888 y 1889 (2009); y enfatizando la implementacion
efectiva de la resolucidn 1325 con ocasion del décimo aniversario de su adopcion;

(19) Afirmando igualmente que el logro de la paz es responsabilidad compartida de las
mujeres y los hombres, pueblos y Estados, organizaciones internacionales, sociedad
civil, empresas y otros actores sociales y, en general, de toda la comunidad
internacional;

(20) Considerando que la promocion de una cultura de paz, la redistribucion mundial de
los recursos y la realizacion de la justicia social deben de contribuir al establecimiento
de relaciones globales econémicas méas justas que facilitaran el cumplimiento de los
propdsitos de esta Declaracion, al eliminar las desigualdades, la exclusion y la pobreza,
porque generan violencia estructural que es incompatible con la paz a nivel interno e
internacional;
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(21) Afirmando que la paz debe estar basada en la justicia y que, por tanto, todas las
victimas sin discriminacién tienen derecho a su reconocimiento como tales, a la justicia,
a la verdad, asi como a una reparacion efectiva de conformidad con lo dispuesto en la
resolucion 60/147 de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 2005, que aprueba los
Principios y directrices basicos sobre el derecho de las victimas de violaciones
manifiestas de las normas internacionales de derechos humanos y de violaciones graves
del derecho internacional humanitario a interponer recursos y obtener reparaciones,
contribuyendo asi a la reconciliacidn y al establecimiento de una paz duradera;

(22) Consciente de que la impunidad es incompatible con la paz y la justicia; y
considerando que toda institucion militar o de seguridad debe estar plenamente
subordinada al estado de derecho, al cumplimiento de las obligaciones que derivan del
derecho internacional, al respeto de los derechos humanos y al derecho internacional
humanitario, y a la consecucion de la paz; y que, por tanto, la disciplina militar y el
cumplimiento de Ordenes superiores deben estar subordinados al logro de esos
objetivos;

(23) Preocupada por la impunidad y por las actividades cada vez mas frecuentes de
mercenarios y compafiias privadas militares y de seguridad; la atribucion al sector
privado de las funciones de seguridad que son propias del Estado, asi como por la
creciente privatizacion de la guerra;

(24) Afirmando que la paz implica el derecho de todas las personas a vivir y permanecer
en sus respectivos paises; conscientes de que los éxodos en masa y los flujos
migratorios son frecuentemente involuntarios y obedecen a peligros, amenazas y
quebrantamientos de la paz; y convencida de que, para asegurar el derecho a la
seguridad humana y el derecho de toda persona a emigrar y establecerse pacificamente
en el territorio de otro Estado, la comunidad internacional debe definir con urgencia un
régimen internacional de las migraciones;

(25) Convencida igualmente de que la paz ha sido y continta siendo un anhelo
constante de todas las civilizaciones a lo largo de la historia de la humanidad, por lo que
todas las personas debemos unir nuestros esfuerzos a favor de la realizacion efectiva de
la paz;

(26) Rindiendo tributo a todos los movimientos, iniciativas e ideas por la paz que han
marcado la historia de la humanidad y que han cristalizado recientemente en
importantes contribuciones, incluyendo el Programa de La Haya por la Paz y la Justicia
para el siglo XXI, aprobado en 1999 por la Conferencia del Llamamiento de La Haya
por la Paz*; la Carta de la Tierra adoptada en La Haya en junio de 2000 y la Declaracion
Universal de los Derechos de la Madre Tierra, adoptada en Cochabamba (Bolivia) en
abril de 2010, en el marco de la Conferencia Mundial de los Pueblos sobre el Cambio
Climatico y los Derechos de la Madre Tierra;

(27) Afirmando que el derecho humano a la paz no seré efectivo sin la realizacion de la
igualdad de derechos y el respeto de las diferencias basadas en el género; sin el respeto
de los diferentes valores culturales y creencias religiosas que sean compatibles con los

! A/54/98, de 20 de mayo de 1999.
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derechos humanos universalmente reconocidos; y sin la eliminacion del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y otras formas conexas de intolerancia;

(28) Convencida de que es urgente y necesario que todos los Estados reconozcan la paz
como un derecho humano y aseguren su disfrute por todas las personas que se
encuentran bajo su jurisdiccion, sin ninguna distincion, independientemente de la raza,
el linaje, el origen nacional, étnico o social, el color, el sexo, la orientacion sexual, el
idioma, la religién o la conviccion, la opinién politica o de otra indole, la posicion
econémica o el patrimonio, la diversidad funcional fisica 0 mental, el estado civil, el
nacimiento o cualquier otra condicion;

Proclama la siguiente Declaracion:

Parte |
ELEMENTOS DEL DERECHO HUMANO A LA PAZ
Seccién A. Derechos

Articulo 1
Titulares y deudores

1.- Las personas, los grupos, los pueblos y toda la humanidad tienen el derecho
inalienable a una paz justa, sostenible y duradera. En virtud de ello, son titulares de los
derechos y libertades reconocidos en esta Declaracion.

2.- Los Estados son los principales deudores del derecho humano a la paz. Este derecho
se realizard sin distincion alguna y sin discriminacion por razon de raza, linaje, origen
nacional, étnico o social, color, sexo, orientacion sexual, idioma, religién o conviccién,
opinidn politica o de otro tipo, posicion econdmica o patrimonio, diversidad funcional
fisica 0 mental, estado civil, nacimiento o cualquier otra condicién.

3.- Todas las personas y los pueblos sujetos a agresion, genocidio, racismo,
discriminacion racial, xenofobia y otras formas conexas de intolerancia, asi como al
apartheid, colonialismo y neocolonialismo, merecen una atencién especial como
victimas de violaciones del derecho humano a la paz.

Articulo 2
Derecho a la educacion en y para la paz y los demés derechos humanos

1.- La educacién y socializacion por la paz es condicion sine qua non para desaprender
la guerra y construir identidades desligadas de la violencia.

2.- Toda persona tiene derecho a recibir, en condiciones de igualdad de trato, una
educacion en y para la paz y los deméas derechos humanos. Esta educacién debe ser el
fundamento de todo sistema educativo; generar procesos sociales basados en la
confianza, la solidaridad y el respeto mutuo; incorporar una perspectiva de género;
facilitar la resolucién no violenta de los conflictos; y ayudar a pensar las relaciones
humanas en el marco de una cultura de la paz.
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3.- Toda persona tiene derecho a solicitar y adquirir competencias utiles con el fin de
participar en la resolucién o, en su defecto, la transformacion creativa y no violenta de
los conflictos a lo largo de su vida. Estas competencias deberan ser adquiridas a través
de la educacion formal y no formal.

Articulo 3
Derecho a la seguridad humana y a vivir en un entorno seguro y sano

1.- Toda persona tiene derecho a la seguridad humana, lo que incluye la libertad frente
al miedo y frente a la necesidad, ambos elementos de la paz positiva.

2.- Los pueblos y los seres humanos tienen derecho a vivir en un entorno privado y
publico que sea seguro y sano, asi como a recibir proteccion contra cualquier acto de
amenaza o de violencia fisica o psicoldgica, con independencia de su procedencia
estatal o no estatal.

3.- Los pueblos y los seres humanos tienen derecho a exigir a sus gobiernos que
apliguen efectivamente el sistema de seguridad colectiva establecido en la Carta de las
Naciones Unidas, en particular el principio de arreglo pacifico de controversias, con
pleno respeto a las normas del derecho internacional, del derecho internacional de los
derechos humanos y del derecho internacional humanitario.

4.- La libertad frente a la necesidad implica el disfrute del derecho al desarrollo
sostenible y de los derechos econémicos, sociales y culturales, en particular:

a.) el derecho a la alimentacion, agua potable y saneamiento, salud, abrigo,
vivienda y educacion;

b.) el derecho al trabajo y a disfrutar de condiciones laborales y sindicales
dignas; el derecho a la igualdad de remuneracién entre las personas que desarrollen la
misma ocupacion o prestacion; el derecho a acceder a prestaciones sociales en
condiciones de igualdad de trato; asi como el derecho al descanso.

Articulo 4
Derecho al desarrollo y a un medio ambiente sostenible

1.- La realizacion del derecho humano a la paz y la erradicacién de la violencia
estructural requieren que toda persona y todo pueblo tengan el derecho inalienable a
participar en un desarrollo econdmico, social, cultural y politico en el que puedan
realizarse plenamente todos los derechos humanos y libertades fundamentales, asi como
a contribuir a ese desarrollo y a disfrutar de él.

2.- Toda persona y todo pueblo tienen derecho a que se eliminen los obstaculos que
impiden la realizacion del derecho al desarrollo, tales como el servicio de la deuda
externa injusta o insostenible y sus condicionalidades, o el mantenimiento de un orden
econdmico internacional injusto, porque generan pobreza y exclusion social.

3.- Toda persona y pueblo tienen derecho a vivir en un medio ambiente sostenible y
seguro, como base para la paz y para la supervivencia de la humanidad.
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4.- El uso de armas que dafien el medio ambiente, en particular las armas radioactivas y
de destruccion masiva, es contrario al derecho internacional humanitario, al derecho al
medio ambiente y al derecho humano a la paz. Tales armas deben ser urgentemente
prohibidas y los Estados que las utilicen tienen la obligacion de restaurar el medio
ambiente al estado en que se encontraba anteriormente, reparando todos los dafos
ocasionados.

Articulo 5
Derecho a la desobediencia y a la objecion de conciencia

1.- Las personas y los pueblos tienen derecho a no ser considerados como enemigos por
ningun Estado

2.- Toda persona, individualmente o en grupo, tiene el derecho a la desobediencia civil
y a la objecion de conciencia frente a actividades que supongan amenazas contra la paz.

3.- Toda persona, individualmente o en grupo, tiene el derecho a obtener el estatuto de
objecidn de conciencia frente a las obligaciones militares.

4.- Los miembros de toda institucion militar o de seguridad tienen derecho a no
participar en guerras de agresidn u otras operaciones armadas, internacionales o
internas, que violen los principios y normas del derecho internacional de los derechos
humanos o del derecho internacional humanitario. Tienen también el derecho de
desobedecer 6rdenes manifiestamente contrarias a los principios y normas citados.
Ademas, tienen la obligacion de desobedecer 6rdenes de cometer genocidio o crimenes
contra la humanidad. La obediencia debida no exime del cumplimiento de estas
obligaciones, y la desobediencia de esas ordenes no constituira en ningin caso delito
militar.

5.- Toda persona, individualmente o en grupo, tiene derecho a no participar en —y a
denunciar publicamente— la investigacion cientifica para la produccién o el desarrollo
armamentistico.

6.- Toda persona, individualmente o en grupo, tiene el derecho a la objecion laboral y
profesional, asi como a la objecion fiscal al gasto militar, ante operaciones de apoyo a
conflictos armados que sean contrarias al derecho internacional de los derechos
humanos o al derecho internacional humanitario.

7.- Toda persona, individualmente o en grupo, tiene derecho a ser protegida en el
ejercicio efectivo de su derecho a la desobediencia y a la objecion de conciencia.
Articulo 6
Derecho de resistencia contra la opresion y el totalitarismo
1.- Toda persona y todo pueblo tienen derecho a resistir contra regimenes opresores 0
totalitarios que cometan crimenes internacionales u otras violaciones graves, masivas 0

sistematicas de los derechos humanos, incluido el derecho a la libre determinacion de
los pueblos, de acuerdo con el derecho internacional.
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2.- Las personas Yy los pueblos tienen derecho a oponerse a la guerra; a los crimenes de
guerra, genocidio, agresion, apartheid y crimenes de lesa humanidad; a las violaciones
de otros derechos humanos universalmente reconocidos; a toda propaganda a favor de la
guerra o de incitacién a la violencia; y a las violaciones del derecho humano a la paz,
segun se define en la presente Declaracion. La glorificacion de la violencia y su
justificacion como necesaria para construir el futuro y permitir el progreso sera
prohibida.

Articulo 7
Derecho al desarme

1.- Las personas y los pueblos tienen derecho a exigir a todos los Estados que procedan,
conjuntamente y coordinadamente y dentro de un plazo razonable, a un desarme general
y completo, bajo estricto y eficaz control internacional. En particular, los Estados deben
eliminar urgentemente todas las armas de destruccion masiva o de efecto
indiscriminado, incluidas las armas nucleares, quimicas o bioldgicas.

2.- Las personas y los pueblos tienen derecho a que los recursos liberados por el
desarme sean destinados al desarrollo econdémico, social y cultural de los pueblosy a la
justa redistribucion de las riquezas, atendiendo especialmente a las necesidades de los
paises mas pobres y de los grupos en situacion de vulnerabilidad, de manera que se
ponga fin a las desigualdades, la exclusién social y la pobreza extrema.

3.- Los Estados deben abstenerse de atribuir a contratistas privados funciones militares
y de seguridad propias del Estado.

Articulo 8

Libertades de pensamiento, opinion, expresion, conciencia y religion

1.- Las personas y los pueblos tienen derecho a recibir y a acceder a una informacion
procedente de diversas fuentes y sin censura, de acuerdo con el derecho internacional de
los derechos humanos, con el fin de no verse manipulados a favor de objetivos bélicos o
agresivos.

2.- Las personas y los pueblos tienen derecho a denunciar cualquier hecho que amenace
o viole el derecho humano a la paz, y a participar libremente en actividades o iniciativas
politicas, sociales y culturales pacificas para la defensa y promocion del derecho
humano a la paz, sin interferencias de los poderes publicos o de intereses privados.

3.- Las personas y los pueblos tienen derecho a ser protegidos contra cualquier forma de
violencia cultural. Con este fin, las personas deben gozar plenamente de sus libertades
de pensamiento, conciencia, expresion y religién, de conformidad con el derecho
internacional de los derechos humanos.
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Articulo 9
Derecho al refugio

1.- Toda persona tiene derecho a solicitar refugio y a disfrutar de él sin discriminacion,
en los supuestos siguientes:

a.) En caso de sufrir persecucién por actividades a favor de la paz y los demas
derechos humanos, o por reclamar su derecho a la objecion de conciencia en contra de
la guerra;

b.) En caso de temor fundado de persecucion por agentes estatales o no estatales,
por motivos de raza, sexo, religion, nacionalidad, orientacién sexual, pertenencia a un
determinado grupo social, opiniones politicas, estado civil o cualquier otra condicion;

c.) En caso de tener que huir de su pais o lugar de origen o procedencia porque
su vida, seguridad o libertad hayan sido amenazadas por la violencia generalizada, la
agresion extranjera, los conflictos internos, la violacion masiva de los derechos
humanos u otras circunstancias que hayan perturbado gravemente el orden puablico.

2.- El estatuto del refugiado debe incluir, entre otros, el derecho a retornar
voluntariamente a su pais o lugar de origen o procedencia, de forma digna y con las
debidas garantias, una vez extinguidas las causas de persecucion y, en su caso,
finalizado el conflicto armado.

Articulo 10

Derecho a emigrar y a participar

1.- Toda persona tiene derecho a circular libremente y a emigrar si estdn seriamente
amenazados su derecho a la seguridad humana o su derecho a vivir en un entorno
seguro y sano, en los términos enunciados en el Articulo 3 de la presente Declaracion.

2.- A fin de promover la inclusion social y evitar la violencia estructural que genera la
discriminacion en el disfrute de los derechos humanos, las personas migrantes tienen
derecho a participar, individualmente o colectivamente, en los asuntos publicos del pais
donde tengan su residencia habitual, asi como a beneficiarse de mecanismos e
instituciones especificos de participacion, de conformidad con el derecho internacional
de los derechos humanos.

Articulo 11
Derechos de las victimas

1.- Todas las victimas de violaciones de los derechos humanos tienen derecho, sin
discriminacion, a su reconocimiento como tales, a la justicia, a la verdad, y a una
reparacion efectiva que les proteja ante violaciones de los derechos humanos,
particularmente del derecho humano a la paz.

2.- Toda persona tiene el derecho imprescriptible e irrenunciable a obtener justicia ante
violaciones de sus derechos humanos, lo que comprendera la investigacion y
determinacion de los hechos, asi como la identificacion y sancion a los responsables.
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3.- Las victimas de violaciones de los derechos humanos, sus familiares y la sociedad en
general tienen el derecho imprescriptible de conocer la verdad

4.- Toda victima de una violacién de derechos humanos tiene derecho, de conformidad
con el derecho internacional de los derechos humanos, a que se restablezcan sus
derechos conculcados; a obtener una reparacion integral y efectiva, incluido el derecho
a rehabilitacion e indemnizacion; a medidas de satisfaccion o reparacion simbdlica; y a
garantias de no repeticion. Estos remedios no seran obstaculo para recurrir a tribunales
populares o de conciencia y a instituciones, métodos, tradiciones o costumbres locales
de resolucion pacifica de conflictos, que sean admitidos por la victima como medios
aceptables de reparacion.

Articulo 12
Grupos en situacion de vulnerabilidad

1.- Todas las personas comparten la misma dignidad humana y tienen igual derecho a la
proteccion. No obstante, existen grupos en situacion de particular vulnerabilidad que
merecen una proteccion especial. Entre ellos figuran las mujeres en determinadas
situaciones, los menores de edad, las victimas de desaparicion forzada o involuntaria,
las personas con diversidad funcional fisica o mental, las personas mayores, las
personas desplazadas, migrantes, refugiadas y los pueblos indigenas.

2.- Los Estados garantizaran la evaluacién de los efectos especificos que producen las
diferentes formas de violencia en el disfrute de los derechos de las personas
pertenecientes a grupos en situacion de vulnerabilidad. Los Estados también tienen la
obligacion de asegurar la adopcioén de medidas correctoras, incluido el reconocimiento
del derecho de las personas pertenecientes a grupos en situacion de vulnerabilidad a
participar en la adopcion de tales medidas.

3.- Los Estados, las organizaciones internacionales, en particular Naciones Unidas, y la
sociedad civil facilitaran la aportacion especifica de las mujeres en la prevencion,
gestién y resolucion pacifica de controversias, y promoveran su contribucion en la
construccion, la consolidacion y el mantenimiento de la paz después de los conflictos.
Con este fin, velaran para que, en todos los niveles de toma de decisiones en esos
ambitos, aumente la representacion de las mujeres en las instituciones y mecanismos
nacionales, regionales e internacionales.

4.- Todas las personas privadas de libertad tienen derecho a ser tratadas humanamente y
a que se respete su vida, dignidad e integridad fisica y moral. En el caso de los nifios y
las nifias, la detencion se impondra exclusivamente como ultimo recurso y se limitara a
casos excepcionales. Los Estados aseguraran condiciones de reclusion que favorezcan la
rehabilitacion e inclusion de las personas privadas de libertad, en especial, de los nifios
y los jovenes, asegurando su formacion, capacitacion y desarrollo integral.

5.- La desaparicion forzada o involuntaria de personas constituye un crimen contra la
humanidad. Sus victimas tienen derecho al reconocimiento de su detencion, a recuperar
la libertad y a obtener una reparacion integra, efectiva, justa y adecuada.
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6.- Los pueblos indigenas tienen todos los derechos que les garantiza el derecho
internacional de los derechos humanos, particularmente el derecho a vivir en sus tierras,
a disfrutar de sus riquezas naturales y a la proteccion efectiva de su patrimonio cultural.

Seccion B. Obligaciones

Articulo 13
Obligaciones para la realizacion del derecho humano a la paz

1.- La realizacion efectiva y practica del derecho humano a la paz comporta
necesariamente deberes y obligaciones para los Estados, las organizaciones
internacionales, la sociedad civil, los pueblos, las personas, las empresas, los medios de
comunicacion y otros actores sociales y, en general, toda la comunidad internacional.

2.- La responsabilidad esencial para la preservacion de la paz y la proteccion del
derecho humano a la paz incumbe a los Estados y también a las Naciones Unidas como
el organismo mas universal que armoniza los esfuerzos concertados de las naciones para
realizar los propadsitos y principios proclamados en la Carta de las Naciones Unidas.

3.- Los Estados adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar el desarrollo y la
proteccion del medio ambiente, incluidas las estrategias de preparacion ante las
catastrofes, cuya ausencia constituye una amenaza a la paz. Los Estados tienen la
obligacion de cooperar en todos los ambitos necesarios para la consecucién del derecho
humano a la paz, en particular aplicando los compromisos existentes para promover y
proveer de mayores recursos la cooperacion internacional para el desarrollo.

4.- Los Estados tienen también la obligacion de adoptar medidas para construir y
consolidar la paz y tienen la responsabilidad de proteger a la humanidad del flagelo de
la guerra. No obstante, esto no podra ser interpretado por ningln Estado como derecho
para intervenir en el territorio de otros Estados.

5.- La Organizacion de las Naciones Unidas debe ser fortalecida en su doble funcién de
prevenir las violaciones y proteger los derechos humanos y la dignidad humana,
incluido el derecho humano a la paz. En particular, corresponde a la Asamblea General,
al Consejo de Seguridad, al Consejo de Derechos Humanos y a otros Organos
competentes, la adopcion de medidas efectivas para proteger los derechos humanos
frente a violaciones que puedan constituir un peligro o una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales.

6.- El sistema de las Naciones Unidas debe implicarse de manera plena y efectiva, a
través de la Comision de Consolidacion de la Paz, en cooperacién con otras entidades
de las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y subregionales, en la
elaboracion de estrategias integrales para la paz y por la reconstruccién de paises
afectados tras el fin de los conflictos armados. Tales estrategias deben asegurar fuentes
estables de financiacion y la coordinacién efectiva dentro del sistema las Naciones
Unidas. En este contexto, debe aplicarse efectivamente el Programa de Accion para una
Cultura de Paz, aprobado por la Asamblea General de Naciones Unidas.
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7.- Toda accion militar fuera del marco de la Carta de las Naciones Unidas es
inaceptable, constituye una gravisima violacion de los principios y propdsitos de la
Carta y es contraria al derecho humano a la paz. La denominada “guerra preventiva”
constituye un crimen contra la paz.

8.- A fin de garantizar mejor el derecho humano a la paz y reflejar y asegurar mejor la
representacion de la comunidad internacional actual, la composicion y los
procedimientos del Consejo de Seguridad deberan ser revisados. Los metodos de trabajo
del Consejo de Seguridad deben ser transparentes y permitir la participacion en sus
debates de la sociedad civil y otros actores.

Parte 11
APLICACION DE LA DECLARACION

Articulo 14
Establecimiento del Grupo de Trabajo sobre el Derecho Humano a la Paz

1.- Se establecera un Grupo de Trabajo sobre el Derecho Humano a la Paz
(denominado, en adelante, el Grupo de Trabajo). Estara compuesto por diez miembros y
asumira las funciones que establecidas en el Articulo 15.

2.- ElI Grupo de Trabajo estard compuesto de expertos nacionales de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas, quienes realizaran sus funciones con completa
independencia y a titulo personal.

3.- En su eleccion se tendrén en cuenta los siguientes criterios:

a.) Los expertos habran de tener una alta consideracion moral, imparcialidad e
integridad, asi como acreditar una experiencia prolongada y suficiente en cualquiera de
los ambitos enunciados en la Parte | de la presente Declaracion;

b.) Distribucion geografica equitativa y representacion de las diferentes formas
de civilizacion y de los principales sistemas juridicos del mundo;

c.) Asegurar una representacion equilibrada de géneros; y
d.) No podra haber dos expertos nacionales de un mismo Estado.

4.- Los miembros del Grupo de Trabajo seran elegidos mediante una votacién secreta en
una sesion de la Asamblea General de las Naciones Unidas, a partir de una lista de
candidatos propuestos por los Estados Miembros y por organizaciones no
gubernamentales con estatuto consultivo en las Naciones Unidas. Resultaran elegidos
los diez candidatos que obtengan el mayor nimero de votos y una mayoria de dos
tercios de los Estados presentes y votantes. La eleccion inicial tendra lugar, a mas
tardar, tres meses después de la fecha de aprobacién de la presente Declaracion.

5.- Los expertos seran elegidos por cuatro afos y podran ser reelegidos una sola vez.
6.- El Grupo de Trabajo se renovara por mitades cada dos afos.
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Articulo 15
Funciones del Grupo de Trabajo

1.- El Grupo de Trabajo tienen la funcion principal de promover la observancia y la
aplicacion de la presente Declaracion. En el ejercicio de su mandato tiene las siguientes
funciones:

a.) Promover mundialmente el respeto y la conciencia del derecho humano a la
paz actuando con discrecién, objetividad e independencia, y adoptando un enfoque
integral que tenga en cuenta la universalidad, interdependencia e indivisibilidad de los
derechos humanos y la imperiosa necesidad de conseguir la justicia social internacional;

b.) Recabar, reunir y reaccionar eficazmente ante toda informacién pertinente
que proceda de los Estados, organizaciones internacionales y sus Organos,
organizaciones de la sociedad civil, instituciones nacionales de derechos humanos,
particulares interesados y cualquier otra fuente fidedigna;

c.) Realizar investigaciones in loco sobre violaciones del derecho humano a la
paz e informar a los 6rganos pertinentes;

d.) Dirigir, cuando lo considere apropiado, recomendaciones, llamamientos y
acciones urgentes a los Estados Miembros de las Naciones Unidas, para que adopten
medidas adecuadas para la realizacion efectiva del derecho humano a la paz, de acuerdo
con lo establecido en la Parte | de esta Declaracion. Los Estados daran la debida
consideracion a dichas recomendaciones y llamamientos;

e.) Elaborar, por iniciativa propia o a peticion de la Asamblea General, el
Consejo de Seguridad o el Consejo de Derechos Humanos, los informes que considere
necesarios en caso de amenaza inminente o violacion grave al derecho humano a la paz,
en los términos definidos en la Parte | de la presente Declaracion;

f.) Presentar un informe anual de actividades a la Asamblea General, al Consejo
de Seguridad y al Consejo de Derechos Humanos, en el que incluird las
recomendaciones y conclusiones que estime necesarias para la promocion y proteccion
efectiva del derecho humano a la paz, prestando una atencion especial a las situaciones
relacionadas con los conflictos armados;

g.) Preparar, a la atencion de la Asamblea General, un proyecto de convencion
internacional sobre el derecho humano a la paz, que incluya un mecanismo procesal de
verificacion y control de su aplicacion plena y efectiva. El futuro mecanismo
convencional y el Grupo de Trabajo coordinaran sus funciones, evitando la duplicacién
de funciones;

h.) Contribuir a la elaboracion de definiciones y normas relativas al crimen de
agresion y a los limites de la legitima defensa;

i.) Remitir al Fiscal de la Corte Penal Internacional o a cualquier otra
jurisdiccidn penal internacional competente toda informacion fidedigna sobre cualquier
situacion en que parezcan haberse cometido crimenes de la competencia de la Corte 0
de la jurisdiccion penal internacional de que se trate;
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j.) Aprobar por mayoria de sus miembros los metodos de trabajo para el
funcionamiento ordinario del Grupo de Trabajo, los cuales habran de incluir, entre otras,
reglas aplicables a la designacion de la Mesa, asi como a la adopcidn de sus decisiones,
recomendaciones e informes.

2.- Si bien el Grupo de Trabajo tendra su sede en Nueva York y se reunira durante tres
periodos ordinarios de sesiones cada afio, asi como en periodos extraordinarios de
sesiones, podra reunirse en otros lugares que se determinen de conformidad con sus
métodos de trabajo. El Grupo de Trabajo dispondrd de una Secretaria permanente que
sera proporcionada por el Secretario General de las Naciones Unidas. Su financiacion,
incluyendo las investigaciones in loco y sus periodos de sesiones, correra a cargo del
presupuesto regular de las Naciones Unidas.

DISPOSICIONES FINALES

1.- Ninguna disposicién de la presente Declaracion podra interpretarse en el sentido de
que confiere a cualquier Estado, grupo o persona derecho alguno para emprender o
desarrollar cualquier actividad o realizar cualquier acto contrario a los propdésitos y
principios de las Naciones Unidas, o tendente a suprimir o violar cualquiera de las
disposiciones de la presente Declaracién, del derecho internacional de los derechos
humanos o del derecho internacional humanitario.

2.- Las disposiciones de esta Declaracion se entenderan sin perjuicio de cualquier otra
disposicion mas propicia para la realizacion efectiva del derecho humano a la paz,
enunciada en virtud de la legislacion interna de los Estados o resultante del derecho
internacional en vigor.

3.- Todos los Estados deben aplicar de buena fe las disposiciones de la presente
Declaracion, adoptando las medidas pertinentes de caracter legislativo, judicial,
administrativo, educativo o de otra indole, que fueran necesarias para promover su
realizacion efectiva.
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